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Explicacion sobre [el versiculo] “Haz un censo (Nasso)”.
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Ahora bien, esta escrito: “El Santuario, D'os, que Tus manos establecieron”. Y el Ramaz explica,

[en] Parashat Pinjas, folio 221, que esto se refiere a tres manos: la mano grande, la mano fuerte y la

mano elevada,
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que son las que establecen el Santuario y el Mishkan, para que pueda producirse el descenso y la
extension de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, desde el Mundo de Atzilut (Emanacion) hacia
Beria, Yetzira y Asia; pues esto es lo que representan el Mishkan y el Santuario, como esta escrito

en Sefer Shel Beinonim (Tania), capitulo 53.
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Sin embargo, en verdad no hay comparacion entre ellos: la Luz Infinita (Or Ein Sof) no puede mo-
rar en Beria, Yetzira y Asia, que son limitados y fueron creados como algo de la nada. Y lo mismo
ocurre con que haya una revelacion del Emanador, bendito sea, en Atzilut, pues Atzilut tampoco

guarda comparacion alguna con el Emanador, el Infinito (Ein Sof), bendito sea;
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todo esto es “tus manos establecieron”. Y véase lo escrito acerca de esto a proposito de [el versicu-

lo] “Los ojos de todos esperan en Ti”, etc., “abres tus manos”:
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es decir, es preciso formar un recipiente en el alma que pueda recibir la revelacion de la Luz Infi-
nita. Y véase también lo escrito acerca de esto en Torah Ohr, Parshas Mishpatim, en el discurso
que comienza “No habra mujer que aborte ni que sea estéril”, sobre el tema de “la copa de las sal-
vaciones”, etc. (Y véase también al respecto Emek HaMelech, Shaar 6, final del capitulo 66,y Shaar
14, capitulo 85.)
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Y puesto que la formacion de este recipiente se realiza mediante el nivel de Guevura (contencion),

como en la ensenanza de que “la persona debe siempre incitar a su inclinacion al bien contra su
inclinacion al mal”, esto constituye el tema de los tres levitas.
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Y en la Guemara, en el primer capitulo de Kesubos, folio 5, lado a, al final, Bar Kappara expuso:
“Las obras de los justos son mayores que la obra del cielo y la tierra”; pues acerca de la obra del
cielo y la tierra esta escrito: “También mi mano fundo la tierra, y mi derecha extendio los cielos”

(Isaias, capitulo 48),
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es decir, una mano para cada obra, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Extendio
su mano izquierda y creo la tierra; extendio su mano derecha y cre6 los cielos”. Pero acerca de la
obra de las manos de los justos esta escrito: “El fundamento de Tu morada que Ta, Havaia, has he-

cho; el Santuario, Ado-nai, que tus manos establecieron”.
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Es decir, incluso respecto de una sola obra —el Beit HaMikdash— el versiculo menciona dos manos.
Asi lo explican los Tosafos alli, y también se cita en el comentario de Rashi al Jumash (Parshas Bes-
halach, 15:17).
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Y véase el Maharsha sobre Kesubos alli, en Chiddushei Aggados, quien explica que, en la obra del
cielo y la tierra, las dos manos —que son Jésed y Guevura— ain no se habian unido, sino que “los
cielos son cielos de Havaia”, etc.; pero mediante las obras de los justos se unen ambos niveles,

etc.;
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y que por eso el Mishkan fue construido por medio de Betzalel y Oholiav: pues Betzalel significa “a
la sombra de E-1” (betzel E-1), “La bondad de E-1 [perdura] todo el dia”, y Oholiav, de la tribu de
Dan, corresponde al nivel de Guevura, etc.; es decir, para unir el atributo de Guevura con Jésed y

la compasion, etc. Véase alli.
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Y sus palabras concuerdan con lo escrito en el Midrash Rabbah, Va’era, capitulo 12, sobre [el ver-

siculo]: “Todo lo que Havaia quiso, hizo, en los cielos y en la tierra”, etc. Véase alli.
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Y la explicacion del asunto es que los cielos corresponden al nivel de los [luces] circundantes (ma-
kifim), es decir, al nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin). Y esto es [lo que
significa] “Y Mi diestra extendio los cielos”: “Tu diestra, Havaia, es gloriosa en poder”; este es el

poder de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que no tiene limite, etc.
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Pero el nivel de la tierra, que corresponde a la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin),
“Tu realeza es una realeza sobre todos los mundos” (como esta escrito en el discurso que comienza

“Y el namero de los hijos de Israel sera”), recibe del nivel de Su izquierda, en el sentido de “Le dijo

bRl
!

a Su mundo: ‘iBasta!’”, etc., para que todo estuviera en un estado de limite y fin.
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(Y véase sobre el tema de “También Mi mano”, etc., y “Mi diestra”, etc., en Jaguiga, capitulo 2, fo-

lio 12a; Menajot, folio 36, final del lado b; el Midrash Rabbah, Bereshit, final del capitulo 1; Bejuko-
tai, capitulo 36;
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en Eichah, folio 68a, en el pasaje que comienza “Sucedi6 unavez con Miriam, la hija de Najtom”; el

Zohar, Parte I, folio 30a; Parte II, folio 20a; Parshas Bo, folio 37a; Yitro, folio 83b; Parte III, Pinjas,

folio 247a.)
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Pero mediante las acciones de los justos se unen las dos manos; es decir, hacen descender la reve-

lacion de la luz desde el nivel de sovev kol almin al nivel de memalé kol almin. Y la vasija para esta

revelacion es el concepto del Santuario de D'os,
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que es la vasija en la cual se revela la santidad suprema, sovev kol almin. Y este es el nivel de Sion
(véase el Midrash Rabbah, al comienzo de Parshas Kedoshim; el Zohar, Parte 111, final de Parshas

Haazinu, folio 296b; y Me’orei Or, letra mem, final de la seccion 89).
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Y esto es [lo que significa] “Tus manos establecieron”. Y esto también es [lo que significa] lo que di-

jeron nuestros Sabios, de bendita memoria (en Sanhedrin, capitulo Jélek, folio 92a, y en Berajot,

capitulo 5, folio 33a):
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“Grande es el Santuario, pues fue colocado entre dos letras, como esta dicho: ‘Ta lo hiciste, Ha-

vaia: el Santuario, Ado-nai’”, etc. Es decir, une los dos Nombres, Havaia [y] Ado-nai, que son la luz

que circunda todos los mundos (sovev kol almin) y la luz que llena todos los mundos (memalé kol

almin), que son la raiz de Jésed (bondad) y Guevura (contencion), etc.
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Y en el Zohar, Part III, Shelach, folio 161b, se explica “el Santuario, Ado-nai” en relacion con “Y
ahora, que el poder de Ado-nai sea grande”, etc. Véase alli. Y véase lo escrito mas adelante, en

Parshas Shelach, sobre [el versiculo] “Y ahora, que el poder sea grande”.

TR M TN TP DOTARD NP 70 ON2°2 MNANNT 1390 70 [oeeys 2] §72 973 117 11 1IM
.1122

Ahora bien, koaj («poder») también equivale a dos veces yad («mano»): esto es, la union de dos ni-
veles de «mano», para que se vuelvan uno, como en “Tu mano derecha, Havaia, es gloriosa en po-
der (koaj)”.
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Y este es también el sentido de “Grande es el conocimiento (dea), pues fue colocado entre dos le-
tras”; porque “Me encontraré contigo alli” (venoadti) contiene las mismas letras que venodati («y
seré conocido»), [lo cual muestra] que la union se produce mediante Daat (conocimiento). Y véase

lo escrito en el discurso que comienza “En el desierto del Sinai, en la Tienda de Reunion”.
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Y este es también el sentido de las tres manos, aunque en la Guemara solo se mencionan dos ma-
nos, que corresponden a Jésed (bondad) y Guevura (contencion);
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sino que [hay tres] porque aquello que une entre si los dos niveles es Tiféret (belleza), la linea cen-
tral, que une Jésed y Guevura para que se vuelvan uno. Y esto es el aspecto de Daat, que une Jojma
(sabiduria) y Bina (entendimiento), como en el sentido de “Esta vez [¢é]] se unira”, como se explica-

ra mas adelante.
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Esto se debe a que su raiz esta por encima de los dos niveles y asciende hasta Kéter (la Corona) (y
véase lo escrito en Igueret HaKodesh sobre [el versiculo] “Y la obra de la caridad sera paz”).
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Es decir, para que la luz de sovev kol almin (la luz que circunda todos los mundos) descienda a me-
malé kol almin (la luz que llena todos los mundos), debe hacerlo mediante una emanacion desde la
Luz Infinita misma (Or Ein Sof), bendito sea, que esta incluso por encima del nivel de sovev kol al-

min, etc. Y este es el sentido de 1a mano elevada.
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Y esto es como el sentido de “Pues El es exaltado, exaltado”, etc. Y véase lo escrito en Torah Ohr,
Parshat Beshalaj, al final del discurso que comienza “Cantaré a Havaia”; y en Meguilat Ester, al fi-
nal del discurso que comienza “Embriagarse en Purim”, acerca de “Pues una mano esta sobre el

trono de Yah”, etc. Véase alli.
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Y con esto se resolvera lo siguiente: pues, aparentemente, la respuesta atn no es suficiente, a sa-

ber, lo que escribieron los Tosafot en Ketubot, alli: “Pero en la obra de los justos, en una sola obra,

como el Templo Sagrado, escribe dos manos”; fin de la cita.
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Pues cabe plantear una dificultad contra esto: se explica en el Midrash Rabbah (Nasso, capitulo 12,

folio 249, columna c), acerca de [el versiculo] “El dia en que Moshe termino de erigir el Mishkan”:
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“el Mishkan”, que equivale al mundo, etc. ;Como se explica? Esta escrito: “En el principio, D'os

cred los cielos”, etc.,
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y esta escrito: “Quien extiende los cielos como una cortina” (Salmos 104); y acerca del Mishkan
esta escrito: “Haras cortinas de pelo de cabra para una tienda”, etc. Véase alli extensamente.
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Y puesto que es asi —que las cortinas del Mishkan son como el nivel del cielo, y las demas cosas del

Mishkan son como las cosas que hay en la tierra—, véase alli en el Midrash,
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entonces, aunque acerca del Mishkan se mencionen dos manos, no son dos manos en una misma
cosa, sino las dos manos que hay en el mundo, puesto que en el Mishkan también hay cielo y el ni-
vel de la tierra.
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Entonces, las dos manos de “Tus manos”, escrito con respecto al Santuario, serian la derecha para
el nivel del cielo, que son las cortinas del Mishkan, y la izquierda para el nivel de la tierra que hay

en el Mishkan.
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Entonces, ;en qué sentido las obras de los justos son mayores que la obra del cielo y la tierra? Mas
bien, necesariamente debemos decir que la explicacion principal es que en el Santuario los dos ni-

veles de las manos, por asi decirlo, se unieron realmente y llegaron a ser uno;
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es decir, la atraccion y revelacion de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), lla-
mada “derecha”, dentro del nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), llamada

“izquierda”, como esta escrito: “Tu eres poderoso para siempre, Ado-nai”.
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Y esta escrito: “Hablaran de la gloria de Tu reino y relataran Tu poder”; pues que se manifieste el

nivel de Su reino (Maljut), que es la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), se logra

mediante guevurot (contenciones) y contracciones (tzimtzumim), etc.
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Pero mediante la obra de los justos hacen descender la revelacion del Nombre mismo Havaia den-
tro del Nombre Ado-nai, como esta escrito: “Y Havaia esta en Su Templo sagrado (heijal)”. Heijal
tiene el mismo valor numeérico que Ado-nai, etc. Por eso, en el Santuario pronunciaban el Nombre

tal como esta escrito, mientras que en las provincias [lo pronunciaban] mediante su sustituto.
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Y esta union de Sus dos manos, por asi decirlo, se produce mediante el nivel de la mano elevada,

etc.; pues este nivel es el hacer descender la revelacion en la dimension interior (pnimiut).
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(Y véase mas sobre el tema de “Los traeras”, etc., “el fundamento para Tu morada”, etc., en Ketu-

bot, capitulo 5, folio 62b; Bava Batra, capitulo 8, folio 119b; en Avot, al final del capitulo “Los Sa-

bios ensenaron”; el Talmud de Jerusalén, Berajot, capitulo 4, sobre la Mishna “Que dirija su cora-

z6n hacia el Santo de los Santos”; Midrash Raba, Tetzavé, capitulo 38, folio 134b;
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Bamidbar, capitulo 4, folio 217b; Naso, capitulo 12, folio 249c¢; Shir HaShirim Raba, folio 25a, al fi-
nal de [la seccion sobre] “Como la torre de David”; y en la Pesijta de Eija, la seccion que comienza:
“Rabi Itzjak abrio: ‘Porque no serviste’”; y Shir HaShirim Raba, al final de [la seccion sobre] “Hizo

sus columnas de plata”, folio 22b;
27°Y0 27Y AT 2P °D MIT°°2 1°1¥!mY R R”DTT 0M1D °D L[x mny 730] R¥Y0 2”BP W™ [x pon am) KM

:(FT°R9 AKX 7772 WP DI°T° IRW D7y WY1 QW (Mt nwn 297] 1277 22227 [2 1ny 710]

el Zohar, parte I, Vayesheyv, folio 183, final del lado a; Parashat Pinjas, folio 221a. Y sobre el tema de
las tres manos: Parashat Ekev, folio 272, final del lado b, y el comentario del Ramaz alli. Y véase lo
escrito sobre [el versiculo] “Eleven sus manos en santidad”, en el discurso que comienza “Salgan y

contemplen”.)
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Resumen. El asunto de “el Santuario, Ado-nai”: el Arizal, de bendita memoria, explica que se refie-
re a hacer la vasija para recibir la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof); y esto se logra por me-

dio de “Tus manos”.
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Y en la Guemara también se explica que, al construir el Santuario, se unieron, por asi decirlo, dos
manos, que son sovev kol almin (la luz que circunda todos los mundos) y memalé kol almin (la luz
que llena todos los mundos). Y la union de Jésed (bondad) y Guevura (contencion) se realiza por
medio de la linea central, Daat (conocimiento) [y] Tiféret (belleza), etc. Y este es el asunto de las

tres manos: la mano grande, la mano fuerte y la mano elevada.
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2. Ahora bien, las tres manos son tres niveles: contraccion (tzimtzum), expansion y continuacion
hacia abajo. (Pues la contraccion, la expansion y la continuacion hacia abajo son los tres niveles de

layud, la heiy lavav del Nombre Havaia;
WY TY WATP D°NYD X 1°AY 373 AN 0 QWT ANNKR 0 RIAW N WTPR 0°19000 0N '[31?1

SNWTPIY D7V 9IR32 .ONHwY 217 7772 ©PNI 1710 TIRT 9 KD nvad

por lo tanto, ellas establecen el Santuario de D'os, que es la hei final del Nombre Havaia. Y esto
también corresponde a las tres veces “Santo”, hasta que se prolongay llega a ser “toda la tierra esta
llena de Su gloria”, como esta escrito en el discurso que comienza “Canten y alégrense” y en la ex-

plicacion sobre [el versiculo] “Y seré santificado”.

79597 DV 2PV °D (Mot awn 277] TP WOR DYV (b v 970 MITY %A 1AV 9710 N2 %3 MW R
[0 ow] 20 [22y ow] 27 DORI?7 2 W21 NN TI° RITW 17 DWT 19 10 0w N1PNIR T 11000

Pero la relacion de los niveles mencionados arriba con el asunto de las tres manos puede explicar-
se segun lo que escribe el Ramaz alli, en la parasha de Ekev: que yad (“mano”) significa las cuatro
letras del Nombre Havaia y el llenado del Nombre Havaia, que consta de diez letras; y hay tres lle-
nados: Av (72), Sag (63)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/2/ 11
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[y] Mah (45); estas son las tres manos. Y es sabido que el Nombre Av corresponde a Jojma (sabidu-
ria), que es la yud del Nombre; el Nombre Sag, a Bina (entendimiento), que es la primera hei del
Nombre; y el Nombre Mah, a Zeir Anpin (los atributos emocionales), que es lavav, etc.). Y estos son
precisamente los niveles de los tres levitas que transportaban el Mishkan: Gershon, Kehas y

Merari.
0°32 WD 12 NT2° 9 99K SWOR D% QYD 111K M2 DR IRD 7797 WK 107
Por eso, cuando Lea dio a luz a Levi, dijo: “Esta vez mi marido se unira a mi, pues le he dado a luz
tres hijos”.
T 0327 AR K77 IRD 05 (M132 5N 12591 71772 XYY D2 DR AT 7Y MUY D2 M wrnd)
1D TOM 12IRT XRT [nnzp 1] P™

(Y véase lo escrito sobre esto en la parasha de Vayeji, sobre [el versiculo] “Yehuda, a ti”, y en la pa-
rasha de Vayetzei, en el discurso que comienza “Y Lavan tenia dos hijas”); pues Lea es la madre de

los hijos, que son las seis extremidades (vav ketzavot) de Atzilut: Reuvén es Jésed (bondad), etc.;
"’y 079111 D°UWANK 0910w M NS PR OR RO 73°2 N1PIRON 72WNn N2 RO ahval

LTPR RT3 9799 12192 19Wn S7IpD 19K 1772 WYY nawnni

y Lea es el nivel del pensamiento, la dimension exterior (jitzoniut) de Bina, que es la madre y fuen-
te de los seis atributos emocionales (midot), todos los cuales se despliegan y nacen por medio del
pensamiento. Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Estas son las cuentas del Mishkan”,

acerca del significado de “;Quién creo estos?”.

53 IV OOR WOR MDY D1 ,¥78 KX N1272 1979 10 19T OW 0D AR 19170 oW 1

Y esto es [lo que significa] “el nombre de la mayor era Lea”: es decir, el nombre de la hei grande,
etc. Vease también Midrash Rabbah, Vayetzei, capitulo 70. Y el sentido de “mi esposo se unira a

mi” es el siguiente:

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/2/ 12
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La raiz de la existencia esencial de todos los mundos —Atzilut, Beria, Yetzira y Asia— proviene del
nivel del pensamiento; es decir, de lo que surgio en el pensamiento ante El, bendito sea: [que] “no
hay rey sin pueblo”,
mpbnnn "I D5 Oy MRRIYT P IRN23 1DWSNwI NRIT R L1awnn m 'HL)?JN NIR 7R
ey 17780 axoa mvoer] ¥702AN

como en la expresion “Yo reinareé”. De este tinico pensamiento descendieron en una cadena (hish-
talshelut) todos los mundos y fueron creados, con todos los detalles de la division en Atzilut, Beria,
Yetzira y Asia.

119X w27 NIRA "]'??3 MW?RI PR I”awm 115?3}{ NIN 7189 19 11917 1 NRA IR
Pero, en verdad, que El tenga la voluntad de “Yo reinaré” también es tinicamente como esta escri-
to: “Havaia reina; esta vestido de majestad”; es decir, no es

L[5ov5 25w ans1] PPWRIY w127 ON2 PRI APYRR 97RWN 10 NRRA 1187 70T 0T w2 700 105

como en el caso de un rey de carne y hueso, a quien verdaderamente le corresponde tener volun-

tad, etc.; en cambio, Arriba es solo el nivel de una vestidura, como se explico anteriormente.

SWOR M9 DY XD WP A TONK 7Y T 7AWNN 2122 173 11°9Y 1130 NOwR a0 9792 197
11 7AWNNA 772 07K WHn MNANNT NP 09K

Por lo tanto, para que la voluntad suprema, bendito sea El, se extendiera a este nivel de pensa-
miento, Lea dijo y pidio: “Esta vez mi esposo se unira a mi”, es decir, que hubiera una union real

del Infinito (Ein Sof), bendito sea El, con este pensamiento.

03 17N 3 AWK 7770 T WYY SWOR PRIPN RITT 01 7Y WK 190 110

Esto es “mi esposo (ishi) se unira”, en consonancia con “Aquel dia me llamaras ‘mi esposo’ (ishi)”.
Y véase lo escrito sobre esto al final del discurso que comienza “Y si una mujer hace un voto”;

también

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/2/ 13
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porque Yaakov es “la barra central” que “atraviesa de un extremo al otro”, lo cual representa la
union y la extension de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea El, a los mundos.
DY R”YD K¥* 11272 ©»0R01 %12 N2 Y RP17 QYDA 13°°7) (1% 92 M wrny)
(Y véase lo escrito sobre esto en Parshat Tzav). Y esto es “esta vez”: especificamente por medio del
nivel de Levi, como esta escrito en Midrash Rabbah, Vayetzei, capitulo 71, sobre [el versiculo]
(2 por At 272 T 1O DOAwAw DiPARY 0°137 DR MPR TNy 1 1R 1% mw ARap 19 by
SR TP DOVEwR R U MR
“Por eso llamo su nombre Levi”: “Levi: este esta destinado a acompanar (lalvot) a los hijos hasta su
Padre en el cielo”. Y véase sobre esto en el Zohar, Parte II, Shemot, folio 19a; Mishpatim, folio
104a.
7on] AP N2AANAN NARDN 197 (7021 Anon] 2”91 200 RIAW NYTH RIA "9 M2 WY [ 0] 1709
CX T9pT) M9 °D [3 por ama] AT IRRD 27y M9 Y [o>11°97 299y3] 7Y 07D 0 W 127 ,[7an

Segun esto, la raiz del nivel de Levi es Daat (conocimiento), que es lo que une Jojma (sabiduria) y

Bina (entendimiento); y asimismo Tiféret (belleza), que une Jésed (bondad) y Guevura

(contencion). También se encuentra esta explicacion en el Pardes, en Erchei HaKinuyim, en la en-

trada “Levi”, basada en la afirmacion del Zohar, Parte I11, Parshat Shelaj (folio 174a),

192MN7" 93 RITM ARDSY 79907 INR AP N2 WK 9971 DA (12 mey o) 27¥0 ®0T) NIAY DN
13 1PrPYY 1PwaBnn K9 K7D

299, ¢

y en Parshat Shemot (folio 11, final del lado b), al explicar “Y fue un hombre de la casa de Levi”: “el

lugar de la Jojma supremay aquel rio se unen como uno y nunca se separan”, etc.;

0>°n1°277] 1’1710 QW2 QW NIAW D2 (19 wipna] RPPRT WY M0 N A% m 131’15 [2°n57 X7 ®77) TN
219 7900 TNRRY Hxom

como esta escrito: “Este Leviatan que formaste”, etc. Véase alli. Y en el Mikdash Melej, sobre esa

seccion de Parshat Shemot, en nombre de Rabi Jaim Vital: que acompaia constantemente, etc.
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Y como esta escrito en Pri Etz Chaim, Shaar Kerias Shema, capitulo 6: la union de Jojma (sabidu-

ria) y Bina (entendimiento) es constante y nunca cesa, pues si cesara por un instante, todos los

mundos dejarian de existir. Porque

PR” KDY (2 por] 271 [ooa130a Bw 1s03] 27W03A WURD TN 98w PR MAnam mowhnwnn nin
7292 "nwa wob

la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y la creacion de algo a partir de la nada deben
ser constantes, como esta escrito en Sefer Shel Beinonim, Parte II; y no solo la creacion de algo fi-
sico a partir de la nada,

D173 [mm] 71772 113 TAOMY R¥AN 1PRM 7RO 99 (Ar0m nnan) 2710 TI0° 1229 171 09737 19°0R ROX
sino también [a los seres]| espirituales. Y este es el sentido de la union de Jojmay Bina: pues “Jojma
se encuentra a partir de la nada (ayin)”, y Jojma es koaj ma (“el poder de ‘qué’”), autoanulacion
(bitul).

118 111°322 19°BR1 DR N2IRY 7772 JANNKY D2 MR wrAY TnOn2 KPR TP O7R IR PR 197
O”R MR TN

Por eso, la Luz Infinita (Or Ein Sof) reposa inicamente en Jojma (y véase lo escrito acerca de esto

en la parasha Vaetjanan, en el discurso que comienza “Y amaras”); y la Luz Infinita reposa incluso

en Bina

[ meon] 370 TN @0’ 711°2 %3 11 11°32 nwabnn 1n5Mm 1RO Mwadnan vy KOK
210w PRI N2Wnnn 110

solo al estar investida en Jojma, y Jojma esta investida en Bina. Es decir, Bina es llamada “algo”
(yesh), y la union de Jojmay Bina es el descenso de la nada a algo, etc.

TMOMT 1°R2 DU21 5901 711927 WO 09 [ma mmom] 27 0P 1300 T TIANY L, Wnn 297N 3 mownn Py
(09w on] 1711 7981 W 1°K WY

Y esta emanacion debe ser verdaderamente constante. Esta union se produce mediante Jojma (sa-
biduria) y Bina (entendimiento), pues el “algo” de Bina queda incluido y anulado en la “nada” de

Jojma, y alli el “algo” no esta separado, D'os libre;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/2/ 15
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sino que, por medio de ello, se convierte en fuente de la emanacion de la nada al algo real, como
esta escrito: “Y un rio sale de Eden”, etc., “y desde alli se divide”, etc.

NIRDN TN IPRWR L1PNPYR 1PwDNN RPT PR WOR M0 "D N3 °P3 [Arm anonl 2730 TN 199
DoWn NN NP2 RO 1AWANT YTV X1 D°AnD 097annnaY n19vm

799

Por eso, la union de Jojma y Bina se denomina “la casa de Levi”, “mi esposo se unira a mi”, pues
“nunca se separan”; no asi la union de Tiféret (belleza) y Maljut (soberania), que se unen [solo] en

ciertos momentos. A modo de analogia: el pensamiento fluye constantemente del intelecto,
Ny MYn Ny 0ot X7 91272 7OWRaT 9URYn 9%TN WA REPW 7TV KX 01 N2 30N

.TI2° YDA wrn R (717 2a7 T 27V 7IR°22 M wrny) 1270

y este es el nivel de “Y un rio sale de Edén”: sale y fluye constantemente; en cambio, la emanacion
hacia el habla ocurre en ciertos momentos: “un tiempo para callar y un tiempo para hablar” (y
véase lo escrito al respecto en la explicacion sobre [el versiculo] “Hasta este monticulo es testigo”).

Pero en cuanto a lo escrito: “Esta vez [¢é]] se unira”:
ANTAY 2T YT N R 1D 97y 07782 8721 RP»1T N9 Y QYaN (e ww] PP TN
.[13°31 mon] 27N
ademas, puede explicarse que “esta vez” alude especificamente a través de Levi, como explica el
Pardes en la entrada “Levi”: él es el nivel de Daat (conocimiento), que une y acopla Jojmay Bina,
YR [mar AnonT] 27T OR01D TN Nno AR 957N R (21 aeon) 2730 TIN° NP QY 00 DRT TIY
9°9% MY X”3 971N
hay ademas otro punto: aunque la union de Jojmay Bina es constante, la union interior de Jojmay
Bina no lo es; para esta se necesita
133] ¥722 WA (200w ] WP [k pao] R0 QW (o0 vy 093] N17YD2 WD [apn on) 1710 nxb;m
19 RX 9731 o woaw] PRI ARY QWT 1°177 3w IR W’WTJTW 1°11 °1w2 TRy 7YY [y

una elevacion de mayin nukvin (aguas femeninas), como esta escrito alli, en Pri Etz Chaim, y en el
capitulo 11. Y esto es [lo que significa] lo escrito: Y lo puso en el Jardin de Edén para trabajarlo y
cuidarlo”, con dos letras hei: hacer descender la luz a las dos letras hei del Nombre. Y aunque, aun

sin esto, “un rio sale”, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/2/ 16
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constantemente, “cuyas aguas nunca cesan”, esto es solo en la medida asignada para dar vida a los

mundos; pero hace falta “trabajarlo”, para hacer descender una luz adicional y abundante, etc. Y

esto es “Estavez [¢l] se unira”, etc.;

1°3¥ 971 12 31 1awnn °na2 7”2 11’5}7:‘! 1189 nownn 71°°w SWOR 9% 92 HOy% RN 10 1N

20T S1R°1D TIN® DO2OWNN RPYYT 1YW TR [woi mivon?) 70N [ynw nxpT] w»PT YR P08
.[73°21 1on7]

Y esto es lo que se explico arriba acerca del significado de “mi esposo se unira”: que la voluntad
suprema, bendito sea El, se extienda a este nivel de pensamiento, etc. Y este es el sentido del pri-
mer versiculo del Shema: entregar el alma (mesirut néfesh) en [la palabra] “Uno”, pues precisa-

mente por medio de esto se atrae la union interior de Jojmay Bina.

L[F3°20 Anon] 27 TN 20w 1390 11392 13907 R LRI 2190 Ty wPn0Y VR NTIaY 973 1

Y esta es también la labor del levita, como esta escrito: “Y el levita, él (hu), realizara el servicio”.
“E1” (hu) es Bina (entendimiento); es decir, une y unifica Jojma (sabiduria) y Bina.

1972 91702 NI 73T 92 Pﬂtﬁ«‘ naxs m '[J'l’f? »9 .'m’"b 17391 297 12 WO XM 173

01 19°17 NO92

Y este asunto es como esta escrito en el Zohar: que Levi se relaciona con Leviatan. El significado
de “Este Leviatan que formaste para jugar con él” se explica en el Sidur, en el discurso sobre la
bendicion del zimun; y también
(PRI 232 IR 12 D”Y DMAD *D2 R¥1A2 W»NIY) WO 2105272 Jwnl MIyNM PInw: 1
la risa y el deleite (taanug) se originan en la autoanulacion del “algo” (bitul hayesh) (como esta es-
crito en otro lugar, en Parshas Pinchas, sobre [el versiculo] “Ordena a los hijos de Israel”);
I MW PRI OY WO MTARNM 91200 YR 101 M1PT 9710 11900 10M% v PIwta Cpaw
.[13°21 man] 2790 TN

y la razon por la que la autoanulacion del “algo” se llama Leviatan es, como se mencion0 antes,
que Leviy Leviatan expresan union: la union del “algo” con la “nada”, que es el asunto de la uniéon

de Jojmay Bina.
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Y asimismo, de abajo hacia arriba: es decir, que el “algo” se anula en la “nada”;y este es el nivel de

Leviatan y de “los peces del mar”, como esta escrito en otro lugar, en Parshas Beshalach, sobre [el

versiculo] “Entonces canto Moshe”,

wnn Svan wen N2 13m 119 V'IHL) 0°K71 DI°K 0°aW 0°X113Nw 0% R 1°2W wARAn 1°1ya

K17 712 99 13°°71 0”9 *Sn2 wan AT UUYY 15 7781 927 RIT WO 202w 0°X1120 VRN 1°R2
RiskarRddvbe!

acerca de la diferencia entre la tierra secay el mar: las criaturas del mar no son visibles fuera de él,
etc., lo cual corresponde al nivel del “algo” verdaderamente anulado en la “nada”; en cambio, en
el caso de las criaturas de la tierra seca, el “algo” es una entidad separada, etc. Véase alli, donde se
explica que este es precisamente el nivel de los levitas; es decir, porque Levi es el nivel de

Leviatan.

15 719 072 WOR 7971 AR YT 1N OO0 10 0D 1170 11 13030 12 R wn N2 073 1N
SWOR 97 OYDI 1°IY0 1T M1P N0an wOK D 10 7PN M

Y este es también el nivel de Moshé, de quien se dice: “;Y qué somos nosotros?”; es decir, porque

“lo saqué del agua”. Y acerca de esto se dice: “Un hombre de la casa de Levi fue”, etc., “y ella con-

cibio y dio a luz”, etc. El sentido de “un hombre (ish) de la casa de Levi” es analogo a “Esta vez mi

marido (ishi) se unira a mi”,

%18 TN Wil %1 1”2 0K 1INR2 SYan? RITW TARI [war mvont] 170R2 M2 RIT TV TIM
21000 PR

Y en este sentido esta también el nivel de entregar la propia alma (mesirut néfesh) en [la palabral]
“Uno”: anularse en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea; y por medio de ello se atrae la uniéon

interior de la nada a algo, etc.

TPRATS RIT T TINC PIY RITY (o nxeapaw] WPPAY [xevxy xax] RPIRT OR°D TINCT 0°9On MAIM
TP TN NAR (xapn paax pyo] 1T 1PN

Ahora bien, el propoésito de la union interior de Aba e Ima (Jojma y Bina) en el Shema, que es la
union de yud-hei, es atraer intelecto (mojin) a Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva

(Maljut), para que se produzca la union de vav-hei.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/2/ 18
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Es decir, que también en Zeir Anpin y Nukva se produzcan la union y la conexiéon mencionadas an-
teriormente; y esto es atraer la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) hacia la luz
que llena todos los mundos (memalé kol almin) en Beria, pues Maljut es la fuente de Beria, Yetzira
y Asia. Y esto es lo que esta escrito en el Zohar, parasha Koraj (folio 178b), acerca de [el versiculo]

“Y el levita, él realizara el servicio”: “Como dice,
QW (791 wipnal R”PRA W’ D’PbN 91 P TN [(xapan oAk oyt] PN 1an% »n D’P'?Nu'l N7 °11 %D

19127 M09 Penn? 1P nTIas

«Pues Havaia, Fl es Elokim»”; es decir, unir Zeir Anpin y Nukva, que son llamados Havaia [y] Elo-
kim, como esta escrito alli en el Mikdash Melej. Y el servicio del levita consiste en atraer esta vin-

culacion y union.
[xroxy k3] RPIRT 212 N2 °PIW 91 13 ROIW 12 N2 DR OPY NP N2An WOR TR0 973 R N

.XD197 X121 M2 RPY NP0 T7RT DOWOWR 9121 210 19 10PN

Y esto es también [lo que significa] lo escrito: “Un hombre de la casa de Levi fue y tom6 a una hija
de Levi”: ella es el nivel de Maljut, que es llamada “hija de Levi” porque Aba e Ima la prepararon,

etc. Y en el Zohar, Mishpatim, al comienzo del folio 104a: “Levi es la union de todo”.

13 97A0°K 792 07120 NTI2Y 27V RPN WrRYY (710 »1a7a] 0772 02 N2 Y 13500 T 1OWnn 17

Y esta atraccion hacia abajo se realiza mediante “hablaras de ellas”, con palabras de Tora. Vease
también lo escrito en otro lugar sobre [el versiculo] “el servicio de los levitas bajo la supervision de

Itamar”, etc.:
LM abhtliiata) %) T°02 NO2TAN 7AWAR °IR 7 ORT° 19271 IR RON12W MNNDR (1w S AnR

[®2p117 17218 9ov12] 37912 QA 5711 912°M)

Itamar es una expresion de itmar (“se dijo”), término que aparece en la Guemara; “Entonces ha-
blaron entre si los que temen a Havaia”; “Yo soy la Mishna que habla en tu boca”. Y mediante esto
también se atraen hacia Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva (Maljut) el acompaia-

miento y la union mencionados antes;
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esto es, mediante primero [alcanzar] el autosacrificio (mesirut néfesh) en [la palabra] “Uno” del
Shema, etc. (Véase también lo escrito en la parasha de Ajarei, en el discurso que comienza “Pues
en este dia expiara”, acerca del significado y la naturaleza de “hablaras de ellas”, etc.; véase alli

extensamente).
A7IN7 7Y A m 51172 fvnk ox 'PW?:le NNwa°2 1’7?TN'I' N72° 5111 173921 1N°wWn 00 71 9N
21D

Y esto es “lo saqué del agua”, y se asemeja a la cuestion de “los peces del mar que van por tierra
seca”: hacer descender también abajo esta autoanulacion (bitul); y esto se realiza mediante la Tora,

etc.
VPR n”pb: 1°°91 .70 NI AW IRTN SWIPMY 7Y WY 7°7° 11110 IR wIpn 1°3Y 9N

171 M3 TRYSW 770 RIAT 012 B7Y (779312] AN [(Z7rawn?) 71

Y esto es el sentido de “el Santuario, Ado-nai, que Tus manos establecieron”, como esta escrito so-
bre [el versiculo] “Y reverenciaran Mi Santuario”: que este es el nivel de la Tora. Véase también el
Likkutei Torah del Arizal sobre Zejaria, acerca de [el versiculo] “En aquel dia sucedera”: que en el

futuro el nivel de vav-hei,
W [x pon ] KA1 [2anow ] WP %10 1°9°7 1°70 77 °°122 3”1 197 [xapan paar vy P QnW
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que son Zeir Anpin y Nukva, también estaran en el nivel de yud-hei, “dos compaiieros”, etc. Y esto
es lo escrito en el Zohar, Parte I, Vayeshev, folio 183, final del lado b: “pues la Madre se unio con la

Hijay llegaron a ser como uno”.
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Véase también lo escrito al final del discurso que comienza “Canta y alégrate, hija [de Tzion]”,y lo
escrito sobre el Zohar, parasha de Shelaj, folio 171a, acerca de [el versiculo] “Y sucedera en aquel
dia que saldran aguas vivas de Jerusalem”, etc. Véase también lo referente a los levitas en el Zohar,
Parte II, Shemot, folio 18b.
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Ahora bien, en la mayoria de los lugares se da a entender que los levitas pertenecen al nivel de

Guevura (contencion), como esta escrito en el Pardes, alli, en la entrada “Levi”. Y en Me’orei Or,

letra lamed, seccion 14: “Levi, en Bina (entendimiento),

NIMBWNA A W2 19971 N17123 211 *3 W1 10 M1 9DRAW 1P 97 1119 1 19 90 Y9R 2190 171232 IR
LR R0 1Y) 5”337 M WA Nap

o en Guevura; y lo que me parece mas cercano a la verdad es que toda linea derecha es Kohén y
toda linea izquierda es Levi, etc.; hay tres tipos de guevurot y, por eso, hay tres familias: Kehat,

Guershon y Merari”; fin de la cita.
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Y es posible reconciliar las dos opiniones: que los levitas pertenecen al nivel de Daat (conocimien-

to) y también al nivel de Guevura (contencion), pues Daat incluye Jésed (bondad) y Guevura, y
contiene los cinco Jasadim

5”0 [mat nwn 277] 1170 98 121 NYTAW 7171227 RVYR 100 [m° v S99 MDY [mmaa wam] 3T
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y las cinco Guevurot; y puede decirse que la raiz de los levitas proviene de la corona de Guevura
(itra degevura) dentro de Daat. Asi lo explica el Ramaz al final de la parasha de Koraj, aunque él, de

bendita memoria, aplica esta explicacion especificamente al nivel de Kehat.
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Y véase lo escrito sobre [el versiculo] “Y Koraj, hijo de Itzhar, tom6”, y lo escrito en el discurso que
comienza “Me regocijaré grandemente”, etc., “mi alma se alegrara”, etc.: que en Rosh Hashana

corresponde al nivel de “Su mano izquierda esta debajo de mi cabeza”, etc.
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Y se comprendera también mas acerca del significado de “Esta vez [¢l] se unira”, a la luz de lo es-
crito en el Zohar, parte I, Jayei Sara (folio 133a): “Una vez que ella ha sido colocada”, etc. Y esto es

AP T 191730 70 Y17 1090 172 N2OTPNAR 5791 NI YW 079m) 1WA DR 0N A Iy
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el significado de los tres levitas, Kehat, Gershon y Merari: por medio de Gershon y Merari, “ella es
colocada entre los dos brazos”, 1a mano grande y la mano fuerte; y Kehat es quien hace descender

la unidad superior.
R TP papon 27”0 2 2B R RPYP [ porama] A”A1 RI7 gbhi il 17191 TIV 1°°99) 9°7° 1110 90N
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Y esto es “Tus manos establecieron”. (Y véase también acerca del tema de “El levita realizara el
servicio” en el Zohar, parte III, folio 171a y folio 183b; parte II, folio 114a. Y véase también en el
Zobhar, parasha de Pinjas, folio 250b, sobre [el versiculo] “Y un hombre de la casa de Levi fue”, etc.;
5991 19 7P AR P 27V 27Y K7D A72 MDY 021 1P £70 (Mot awn 1a] PRI 002 193N
smip9a] N”P92 Y1 L7770 11110 TIR WP 1732 99 9131 N2 °n°313 7132 B7Y [maa navhp) 17D 73 710300
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y vease el comentario del Ramaz al final de la parasha de Koraj, y en la parasha de Behaaloteja, en
el folio 151b, sobre [el versiculo] “Toma a los levitas”, etc.; y justo antes, en el folio 150, sobre [el
versiculo] “Ciertamente he construido para Ti una casa de morada”, acerca de “el Santuario, Ado-
nai, que Tus manos establecieron”. Y véase el Likkutei Torah del Arizal al comienzo de Yejezkel, ci-

tado en Sefer Shel Beinonim, capitulo cincuenta.)

SWOR TIP° 0¥ 1AV 1N ARNN T 1732 NPAR oW MYwHNM 0IN% 07 M0 %D

Resumen. Las tres manos son contraccion (tzimtzum), expansion y descenso, para construir la hei

inferior; y esto es el significado de “Esta vez mi marido se unira a mi”.
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“Me llamaras ‘mi marido’”: que sea atraido al nivel de la hei grande, Lea, el nivel del pensamiento.
Y, segun esto, Levi es el nivel de Daat (conocimiento), que une Jojma (sabiduria) y Bina (entendi-

miento), la naday algo.

NN5D 15 1Ay MY PRD WO 91002 2V 1190 IR NE0IN TPwRARY 173Y0 [y 3] 732 1017
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“Y lo coloco en el Jardin del Edén para trabajarlo”, y para atraer luz adicional; esto se logra me-

diante la autoanulacion (bitul) de lo “existente” en la “nada”, que es el asunto de Levi: “acompanar

a los hijos hasta su Padre en el cielo”.
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“Este Leviatan que formaste para jugar con é1”, y como en el asunto de “los peces del mar”. Me-
diante esto se atrae la union de yud-hei, y después se atrae el nivel de vav-hei; esto se logra me-
diante la dedicacion al estudio de la Tora.
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Y en la mayoria de los lugares se da a entender que los levitas pertenecen a la linea izquierda, pues
la union y la conexion se despiertan por medio de la linea izquierda, como esta escrito: “Su mano
izquierda esta debajo de mi cabeza”, etc.; y este es el asunto de Rosh Hashana. (Y véase lo escrito

en la parasha “Estos son los computos del Mishkan”, etc., sobre “el servicio de los levitas”, etc.)
99T DIPR RIT 2T %3 (7o) 07 111917 991 93712 1OWRI DR DORWI 1 199 090 0 1M A
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3. Ahora bien, estos tres levitas transportaban el Mishkan por el desierto. Y el proposito de todo
esto era el siguiente: el desierto es el lugar y la morada donde las fuerzas externas reciben su sus-

tento; por eso alli no crecen cereales ni plantas.
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Por eso lo transportaban precisamente alli, a lo largo de cuarentay dos jornadas, correspondientes

al Nombre de cuarentay dos [letras] de Ana Bejoaj, a fin de someterlas y eliminar la oscuridad que

oculta; y asi podria producirse luego una revelacion de la Divinidad,
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para que se cumpliera el nivel de “mi marido se unira a mi”. Y ellos atraian una revelacion de la
Divinidad, tanto del Emanador, bendito sea, hacia Atzilut como de Atzilut hacia Beria, Yetzira y
Asia; pues, mediante su despertar, también suscitaban una respuesta desde Arriba: que El se revis-
tiera en el pensamiento “Reinaré”, etc. Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Estos

son los computos del Mishkan”.
WH32 VI 7T w0 0PIy WO 1 DO ORI PRV [(miwn cwxa) NP W I 0D wOT 1T MM
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Ahora bien, es sabido que existen mundo, afio y alma (olam, shana, néfesh), cuyas iniciales for-
man ashan; por lo tanto, todo lo que existe en el mundo existe, en particular, en el alma misma de
la persona (y, mediante el servicio en el alma, la revelacion sera atraida al mundo en el tiempo por
venir);

ToR M2 WO D 19WNT MY N 19WNIT WP 19w 9D N2 ) B9 0T 197 19Wnaw 1D 1%
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es decir, asi como en el Mishkan habia, en términos generales, tres niveles —las vasijas del Mish-

kan, las tablas del Mishkan y las cortinas del Mishkan—, también estos niveles existen en el alma

de la persona: el cerebro, el corazon y el higado, etc.;
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son analogos a las vasijas que habia en el Mishkan: el Arca y su cubierta, el altar interior, el altar
exterior, etc. (y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y extraeran agua”); y los huesos son

los miembros y las vasijas exteriores, analogos a las tablas del Mishkan.
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Y la piel y la carne corresponden al nivel de las vestiduras, como esta escrito: “Con piel y carne me

revestiste”, y su raiz proviene del nivel de las [luces] circundantes (makifim); esto es analogo a las

cortinas sobre el Mishkan: lino, lana parpuray pieles de tejon, etc.
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(En otra version: estos tres niveles son luces, vasijas y vestiduras; pues en el cerebro, el corazony

el higado estan revestidos néfesh, riaj y neshama, que son luces, y esto corresponde al Arcay a la

menora, etc.;
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y los huesos y los miembros exteriores, asi como las tablas del Mishkan, son vasijas, etc.; y la piel y

la carne son vestimentas, al igual que las cortinas del Mishkan. Todo se reduce a lo mismo, pues

las luces estan revestidas en las vasijas interiores.)
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Y para comprender todos estos niveles en el servicio [divino]: se afirma en el Midrash y en el

Zohar, Terumah, folio 170a, acerca de [el versiculo]: “Haras las tablas para el Mishkan de madera

de acacia, erguidas”, etc.:
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“Serafines erguidos por encima de E1”, etc. El significado de “erguidos” se entiende a partir de lo
que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, en Berajot, capitulo 3, folio 22a, acerca de [el

versiculo]: “Y las haras conocer a tus hijos”, etc.:
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“el dia en que estuviste ante Havaia, tu D'os, en Jorev”; y explicaron: asi como alli [estuvieron] con

temor y reverencia, también aqui [debe ser] con temor y reverencia. Por lo tanto, el nivel de estar

erguido es temor y reverencia.
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Y el asunto es como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (Sota, capitulo 7, folio 39a): “Es-

tar erguido no significa sino guardar silencio, como esta dicho: ‘Esperé, pues no hablaban; se que-

daron erguidos y ya no respondieron’” (en Job, capitulo 32, [versiculo] 16).
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Este silencio es el nivel de autoanulacion (bitul): por temor y reverencia, uno se queda erguido y
guarda silencio respecto de todos sus propios deseos. Esto es la anulacion de la voluntad: “Y fuera
de Ti, nada deseo en la tierra”,
X2° NXI2 771297 NPWRA 1N °N° °AP KD WK NX Inkql 19 [mom] 911 KD [0019 95 Syw] B79YW 110717
WP PR 1R
es decir, que al menos no tenga ninguna voluntad que no esté dirigida a D'os, bendito sea. Y este
es el comienzo del servicio: “Con esto entrara Aharon en el Santuario”,
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es decir, el comienzo del servicio esta en el nivel del temor inferior (yira tataa), y de este se deriva
el nivel de estar erguido mencionado anteriormente. Véase también sobre el tema de estar “ergui-
dos” en el Zohar, parte III, al comienzo de la parasha Vaetjanan, y en la parasha Tetzavé, folio
183a.
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Solo después [viene]: “Y te daré lugares para andar entre los que estan de pie”; y este es el nivel de
las cortinas del Mishkan, que estaban sobre las tablas erguidas; pues las cortinas eran de lana azul
(tejelet) y lana parpura, y tejelet es una expresion del desfallecimiento del alma (kelot hanéfesh) en

el nivel del amor.
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Y “pieles de tajash”: el Targum Onkelos [lo traduce como] sasgona, porque se regocijaba (sas) en
muchos colores, como se afirma en Shabat, capitulo 2, folio 28a; es decir, seis colores, que son los
seis atributos emocionales superiores (midot) que vienen después del nivel de “madera de acacia,

de pie”; y este es el nivel de “Te daré lugares para caminar entre los que estan de pie”.
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Ahora bien, el Arca y su cubierta son las vasijas interiores, pues la Tora estaba depositada en el
Arca, y “la Tora procede de Jojma (sabiduria)”; y la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendi-

to sea, como luz interior se da especificamente en Jojma.
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Es decir: la Luz Infinita, bendito sea, es sovev kol almin (la luz que circunda todos los mundos), y la
luz y la revelacion solo pueden manifestarse en el nivel de luz interior en el nivel de Jojma.
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Sin embargo, en el Arca estaba cubierta, y su revelacion tenia lugar en la Menora, como esta escri-
to: “y la Tora es luz” (pues esta escrito: “la Tora de bondad esta en su lengua”, y también esta escri-
to: “de Su mano derecha, una ley de fuego”, etc.; véase lo escrito acerca de esto en el discurso que

comienza: “Y Moshe reunio”).
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Y “por medio de Jojma son refinados”: pues mediante la Tora se llevan a cabo todos los refina-

mientos (birurim), por medio de los preceptos positivos y las prohibiciones: refinar el bien y ele-

varlo mediante los preceptos positivos, y erradicar el mal mediante las prohibiciones. Y el refina-

miento principal se realiza especificamente mediante las vasijas interiores,
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es decir, el altar, sobre el que se ofrecian los sacrificios, mientras que los residuos eran apartados
hacia afuera. Esto es lo que esta escrito: “Y sacara las cenizas”, pues las llevaban afuera, es decir,

para dejar un lugar donde las fuerzas externas pudieran nutrirse de los residuos
10T DR ROXIM 2”ARY 1D 1T DR 0% TPnn WU RIM 1702 177 ©° 1M%Y NP10972 01)
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(Y también en los propios residuos atun hay un refinamiento; esto es lo que esta escrito primero:
“Y elevara las cenizas”, etc., y después: “Y sacara las cenizas”; el tema de la elevacion de las ceni-
zas se explica en otro lugar.) Pero el nucleo interior de las 288 chispas era refinado e integrado en

la Divinidad.
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Por eso los hijos de Kehat llevaban las vasijas interiores, pues el nombre Kehat deriva de la expre-
sion “y a él se congregaran (yikhas) los pueblos”, expresion que significa congregacion, como ex-
plica Rashi; es decir, en él y por medio de él las 288 chispas se retinen y congregan para integrarse

en lo alto.
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Por eso se la llama “la mano alzada”, pues eleva las chispas desde lo mas bajo hasta lo mas alto. Y
del mismo modo, en el ser humano, el refinamiento principal se da en las vasijas interiores: el ce-

rebro, el corazon
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y el higado: el alimento entra en el estobmago y alli se refina; luego, los desechos son expulsados, y
la parte mas selecta asciende al higado y al corazon, donde se convierte en sangre; desde el cora-

zon asciende al cerebro y alli se convierte en fuerza vital para el alma.
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(y vease lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Duermo, pero mi corazon esta despier-
to”, y véase el Zohar, Parte III, Parashat Shelaj, folio 161b); y cuando rezay estudia con la fuerza de

esta fuerza vital, esta queda absorbida en la Divinidad.
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Resumen. El asunto de que las tres familias de levitas transportaban el Mishkan: existe el nivel del
Mishkan en el alma; los 6rganos internos —el cerebro, el corazon y el higado— son como las vasijas

del Mishkan; los huesos corresponden al nivel de las tablas del Mishkan;
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la piel y la carne son como las cortinas. Y el asunto de los huesos, que corresponden al nivel de las
tablas erguidas, es el nivel del temor y la autoanulacion (bitul); las cortinas corresponden al nivel
de “los que caminan entre los que estan de pie”;y el cerebro, el corazon, etc., [corresponden a] la

dedicacion al estudio de la Tora: “por medio de Jojma (sabiduria) se refinan”.
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4.Y esto también alude a la mirra (mor) que estaba en el incienso: “mirray casia”, etc. (Pues el in-
cienso que se ofrecia sobre el altar interior también corresponde a un nivel de refinamiento. Como
es sabido, las once especias del incienso servian para elevar y refinar lo que provenia de las once
coronas de impureza. Véase Zohar, parte I, al final de Parshat Vayakhel).
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(folio 219a): “Ven y ve: ;cual es la diferencia entre la oracion y el servicio del incienso?”, etc.; y

veéase Zohar HaRakia alli, asi como el Ramaz al final de Parshat Bo (folio 40b),

L2779 97) 13 °D (3 pon ) M (29 ¢y A7) MIP DA NI0PA YT NPAM ARGYIN PIyn
212 117 FIXT 77721 .0°% DNIRY 77721 121 121N NRT 71772 w7ny

sobre la elevacion y el refinamiento que se realizan por medio del incienso; y en Parshat Koraj (fo-
lio 177b); y en el Zohar, parte III, Parshat Tzav (folio 30b). Véase también lo escrito en el discurso
que comienza “Esta es la dedicacion del altar”, en el que comienza “Y sacaran agua”, y en el que

comienza “Mira, el aroma de mi hijo”.
AAwRN 7P %23 77102 2102 71 PO 0 n 1Py TIX"2% 9”3 nRTPan 5 nnn ']'?’N‘l IROnN MIM

LR WA 9177 97 wRY 0w T2 1R InK)

Ahora bien, a partir de aqui comienza también la introduccion a la explicacion del asunto de Me-
rari. El lugar principal donde la Tora menciona la mirra es al hablar del aceite de uncion: “Y ta,

toma para ti especias selectas: mirra pura (mor deror), quinientos [siclos]”.

’D [1ana 12 awn 227 7720 D°2IRAN 0D 10 WAPIW ¥17° 7100 QTR AWy Qw2 R 720 % 1Py

AR 702 °Y) 7I°N0 7R WY ARNY 7°0 07 WIPN 1PW2) NAYP2 013° TR PR DOINRWY [ano]
(3”9 D) [@n MIX]

Y el asunto es el siguiente: la mirra es una especia elaborada a partir de la sangre coagulada de
cierto animal; asi lo explican los Gueonim. El Ramban escribié que otros preguntaron como podia
incluirse en el incienso y en el aceite sagrado la sangre de un animal impuro; véase alli su respues-

ta. Véase también el Tur, Oraj Jaim (seccion 216).
WY1 IR XDDINRY R°DINK Y 2102 Y7 79710 97201 711 13°°7 270 AWy 19Y1 07 TV XIM

ARDY 11912 7172 07K IR PRS2 (papi on] 172 DRDY 11207 1% 197 02 mn

Esto sigue el principio de que “la sangre se transforma y se vuelve leche”: es decir, aquello que se
refina y el mal que se transforma en bien mediante iskafia e is'hapja (sometimiento y transforma-
cion). Entonces, de ello se forma el nivel de “aroma grato” (reaj nijoaj), es decir, una elevacion de
mayin nukvin (aguas femeninas) para atraer la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, hacia la Joj-

ma suprema;
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y asl como un aroma reanima el alma, haciendo que ilumine con mayor intensidad en el intelecto

(mojin), Jojma y Bina (entendimiento), asi también, mediante la elevacion de mayin nukvin a par-

tir de los refinamientos realizados abajo por medio del servicio de la persona, mediante iskafia e

is'hapja, estos ascienden como aroma, de modo que por medio de ello haya nijoaj, satisfaccion (na-

jas raaj), y una atraccion desde Su esenciay ser, bendito sea, al nivel de Jojmay Bina.

[7°7°w] 1w 722 13771 15 X7 1727 RY°T° Anrona XD 0% (97 saponal P02 AR 1LY T8N 0D
0on Qw2 ’pa N2 (707 mmonal 27103 IR NOWR

Pues, en cuanto a El mismo, el Tikkunei Zohar dice: “Sabio, pero no con una sabiduria conocida;
entiende, pero no...”, etc. Por eso, para que la luz se atraiga hacia Jojma y Bina, de modo que El
sea llamado “Sabio”,

M%7 12 NALR Y 973 (M1 °92 N1 TR O 17 7772 R7A2 WURD YRT 7RO RIIW RYPT° 100M03)
N9 T 9YNRD Rt aRPYM

(con una sabiduria conocida, que es la Jojma de Atzilut, como esta escrito en otro lugar, en el dis-

curso que comienza “He aqui, [son] un solo pueblo”, etc., en Parshat Noaj), debe ser mediante el

incienso, el nivel de fraganciay elevacion desde abajo hacia arriba, la mirra, etc.

11 NIPOXRI MR r\’mnb TN INIARY IR 192 [rew] Y WD DR 17250 PPwpPNn Y
JRMI AT T MANANT RNWP NP '{WD‘? navp

Por medio de esto se unen y se restaura el alma, para que se revele la luz de Su esencia y Su ser, a
fin de anadir luces en Atzilut. Y esto explica [por qué se llama] ketoret, expresion de union

(kishur): “el vinculo de la fe”.

AWDI2 AR WD WU TV 117 L1770 DY NYuRI 2w 170 By wpnl 01N 0D

Pues el Targum de “y ella at6 un hilo escarlata en su mano” es vekatres al yedeih. Y esto se relacio-

na con lo que esta escrito: “y su alma esta ligada a su alma”.

CR 770 pxwwal K702) MWD TN IR TIT WHI2 7w TN WO MR TIT NN 1N

Y asi también, respecto de Yehonatan y David, esta dicho: “Y el alma de Yehonatan se lig6 al alma

de David, y Yonatan lo amo como a su propia alma” (en I Samuel, chapter 18, [verse] 1).
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Y esto se relaciona con lo que esta escrito: “Porque Me ha deseado”, etc. Véase también Midrash

Rabbah, Vayishlach, chapter 80: “con tres expresiones de amor”, etc.: “con apego, con deseoy con

deleite”, etc. Vease alli.

53 70°3 7172 O”KR KX DWYTP 010 71N Wwpn UL)PJW oM wpPm 8 21737’5 DOMNMWPM 171y 1IN
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Y este es el sentido de “y los hakshurim eran de Yaakov”: hakshurim (“los ligados”) significa que la

santidad de la Luz Infinita, bendito sea, fue absorbida y quedo ligada en lo mas intimo de su inte-

rior, como una estaca que no se mueve.

SNWIPI DY WNYI NTN I AWK 7772 71 WrNRYY 2 270p KX [x phn aara) KA1 1A (1] V)
.12 DR NIAARY 717729 L[oxaws 032] 9732 N2

(Vease sobre esto en el Zohar, Part 1, Vayetzei, folio 162b; y véase lo escrito sobre esto en el discur-
so que comienza “Y si una mujer hace un voto”, asi como lo escrito sobre [el versiculo] “Y seré san-
tificado en medio de los hijos de Israel”, y en el discurso que comienza “Y amaras”, etc.).

TROMTN NIPANM TOWRN NPT 130T TbnD abyntn PwnnD R I0wnRT 1mwaw 10T 9
TIAOM O RO 1AW NWRT AT CIWE 0 Y AT IunD

Y la mirra pura del aceite de uncion sirve para atraer desde arriba hacia abajo; es decir, para que
haya una atraccion y una revelacion desde la Jojma hacia abajo. Esto se logra mediante la segunda
mirra, que esta en el aceite de uncion; pues el aceite es el nivel de Jojma.

(7 70 97) (AR ’D AT (Mot nen 297] AT 292 °7 19 P71 ON°IR 197 2137 SNRA 1772 UUn)

(Y véase lo escrito en el discurso que comienza “He venido a Mi jardin”, etc., “He recogido mi mi-
rra”, etc.; y véase el comentario de Ramaz sobre el Zohar, Parshas Emor) (folio 89a):

WIPRT 27Y U”PT A72°0 [xanvin k0y12] 7Y [2n0w] °2W 1MW [nxneno xmnn] 07921 RIT AAWAT 17WT
,0%1777 DR NWTPY 12 IMNRT RORDWT [x7v0n] *HON

que el aceite de uncion proviene de Moja Stimaa (el cerebro oculto), y que esto es lo escrito en el
Raaya Mehemna, Parshas Behar, folio 109b: que proviene del lado izquierdo, acerca del cual se
dice: “Y santificaras a los levitas”,
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es decir, del nivel de Guevura (contencion) de Atik, que esta investida en Moja Stimaa; de alli se ex-
tiende el nivel de “Y santificaras a los levitas”, como escribe Ramaz ademas en Parshas Tisa, en su
comentario sobre el Raaya Mehemna alli, folio 188, al comienzo de la cara a.
(X7y°r A7) RAP™ [3pon 9ma] A°M12 0TI (v 17 0 “Hwna) 2% nnws DNAVPY 1w WrR 1Py N
Y este es el sentido de lo escrito: “El aceite y el incienso alegran el corazén” (Proverbios, capitulo
27, [versiculo] 9), como se explica en el Zohar, parte III, Vayikra (folio 8a),
019991 1 M37 TrRno] PPTIRMD 137977 29 D) (12 7wy m0] 27¥0 11737) 2R °DAY (27 9771 87y 7757) 1% Y
Jwrpnn g PPRNA P12 M 125 N 0121 (15195
y en Parshas Tzav (folio 34ay folio 30b), y en Parshas Acharei (folio 58, final de la cara b). Y el sig-
nificado de “corazon” es como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “‘Y en el dia de la ale-
gria de su corazon’: esto es la construccion del Santo Templo”.
TORNT RIAR TIO 13°°7 9D [7onn pryar] AUAAYAY NMIMPI DY MAn 1Y Maon '{W?'? 177 9
95 9% 970 [x pbn am RPMTYY 91 7Y 07792 °Y1 113923

Y el significado de mor deror es una expresion de libertad (jeirut), en el sentido de “grabadas (ja-
rut) sobre las Tablas”; y en Emek HaMelech se explica que esto es el Yesod (fundamento) de Aba,
que ilumina en Bina. Véase también Pardes, entrada “Mar”, y Zohar, parte I, al final de Parshas
Lech Lecha
131 PO MIYON 271 Y WY 197 970 0917920 907, ([x Tny 710] RPYD 173 AT 27y 1% A7)
(folio 95b y folio 96, final de la cara a). Y todas las refinaciones mencionadas anteriormente se rea-
lizaron mediante los cuarentay dos viajes: “y partieron... y acamparon”,
297 RIZI YY) v RDPY SHn N2 O owawa 19YRTY 23 XIXD M2 07 7P Y00 173y %2
0°717°2M AYyaWAn WNRl RPI1T

pues viajar y acampar son el nivel de “correr y retornar” (ratzo veshov), y en lo Alto, en su raiz, son
el nivel de “alcanzar y no alcanzar” (mati velo mati); y precisamente mediante correr y retornar se
extienden el influjo y las refinaciones,
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como el lulav, que requiere especificamente ser agitado (y asimismo, con los dos panes sobre los
dos corderos: “los mueve hacia adelante y hacia atras, hacia arriba y hacia abajo”),

L(0°TI7°7 921 27y 1IR3 wrny) 212 TOWNANT WRI RPIT 09I (21w xizn] W17 912 372 RIT WK

que también corresponde al nivel de correr y retornar; y precisamente mediante esto se produce la

atraccion descendente, etc. (Véase lo escrito en la explicacion sobre [el versiculo] “Y los judios

aceptaron”.)

N11122 P17 73 LARNN ARD® PN DOTRIY DLW XY AW DOWIPT DR DORWII 1°1 279 012 13
102 AR WRO2 AR ™0 QW

Ahora bien, los hijos de Merari llevaban las tablas, que son “madera de acacia, erguidas”, el nivel

del temor inferior. Y es sabido que, en la intencion mistica del Nombre Havaia, hay temor al prin-

cipioy temor al final;

22 DX TPYNPW 1R00 PN RIT ARDOY ARIW 19T 1M 11000 19T O awi NIPNIR T %D
J112°17 ”°12

pues las cuatro letras del Nombre son “temor y amor, amor y temor”: el temor superior es el nivel

de Jojma, que esta por encima incluso de los dos niveles de amor,

NN DRAY AT 70 RIT 27717 102 A0 WRAD RO TN L0R0nan qunk R aORNn 9onT 27
.0OWAPI DR DORWIT 17T 199 IRDOY 1IRT% 202 DR IRNN TIRD°T 02 20w wRaR

y el temor inferior esta por debajo del amor. Y esto es “Jojma al principio, Jojma al final”. Y Merari

”

es “la mano fuerte”, “Su mano izquierda esta debajo de mi cabeza”, que une el nivel del temor in-

ferior con el nivel del temor superior; por eso llevaban los tablones.

NABPAY 90 1177 T AT 22 1R 927 RIT 0 DI N [oonyn 2] DY WY 2171 01 199

Y por eso se lo llama Merari, por las dos veces que aparece la mirra (mor), mencionadas anterior-

mente; pues él une estas dos mirras: es decir, la mirra del incienso,
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que es el nivel de [elevacion] de abajo hacia arriba, la elevacion de mayin nukvin (aguas
femeninas); y por medio de esto se revela después la mirra del aceite de uncion: la revelacion de la
Jojma del Mundo de Atzilut, el nivel del “aceite de santa uncion”, el temor superior, la autoanula-
cion superior (bitul) (y véase lo escrito sobre [el versiculo] “Porque Ta eres mi lampara” en Torah
Ohr, Parshas Miketz).

TN AT OPAR 7YY N 00 120 107 N2 ahYnD aunn ARDYT X7 DR 1PIy) L) 28
TOWNAN NIPTR [mxmono xmna) 071N RN PONY NART 17T 212 70T 7uRd ahynbn

Resumen. (El asunto del incienso es una elevacion de abajo hacia arriba, el aspecto de la fragancia,

y en él habia mirra; y por medio de esto, después, [viene] el aceite de uncion, de arriba hacia abajo,

y en él habia mirra pura, la irradiacion de Atik que ilumina en Moja Stimaa (el cerebro oculto),

para que haya una emanacion hacia abajo;

5717 91 M2 °2 7201 13977 9797 Sn21 27 AR NAupY 1R TN 11°22 PR’ RAR T10° 1
:(7Aw NPT

y asimismo el Yesod (fundamento) de Aba, que ilumina en Bina (entendimiento). Y esto es: “El
aceite y el incienso alegran el corazon”. Y el nivel de Merari es que €l une los dos aspectos de mi-

rra mencionados arriba, los del incienso y el aceite.)

1217121 1INR B”Y 7K1 07721 D°D%PNT N2 QN 1OWNRN MYPI° AR DORWI 1T PIwIa 21 1 29

5. Y los hijos de Gershon transportaban las cortinas del Mishkan, que corresponden al nivel de las

[luces] circundantes (makifim); y acerca de ellas se dice: “Por mandato de Aharon y sus hijos”, etc.;

0°9°P1 >33 MTAT WA TR 1207 11,0172 YR TA1 15 NPann 19T My 0o

pues las cortinas eran de lana azul, etc., y correspondian a los seis atributos emocionales (midot).
Ahora bien, para entender por qué la raiz de los atributos emocionales se encuentra en el nivel de

las [luces] circundantes:
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el asunto es que, aunque los atributos emocionales nacen del intelecto —pues al contemplar la
grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea, como memalé kol almin (la luz que llena todos los
mundos) y sovev kol almin (la luz que circunda todos los mundos), nacen los atributos emociona-

les, de modo que el alma se consume (kelot hanéfesh)—,
Aman] 2711 DIV TRYRR RITW WOIAW 11X0T 10 1190 Downn TRynt 0 niTham 1Pt W DNk

(1223 mmoms] 22K 82791 RPTT VTN YRR 197 (nen

sin embargo, la raiz y fuente de los atributos emocionales esta por encima del intelecto, es decir,

en la voluntad del alma, que esta por encima del intelecto —Jojma (sabiduria) y Bina (entendimien-

to)—. Y asi también Arriba: los atributos emocionales de Zeir Anpin nacen de Jojmay Bina,

"V T2 °PAT 1Y NI PN 11%02W MITIAN QAW RPKRT [naxan 77122 7onn] NPANR 17I210) WY DINR
N2Wwn

pero su raiz y fuente esta en Jésed, Guevuray Tiféret de Arij Anpin, que son los atributos de la vo-
luntad, llamada Keéter (la Corona); y estos son los que el Zohar denomina “montanas de oscuridad”

(turei jashuja),

.0%3WIn 0I°RY Pawnn 79yn? 0aw *a% RN SV °P1 1372w MY 0777 °P1 MR

pues los atributos emocionales son llamados “montafnas”, y los atributos de la voluntad son llama-
dos “montafias de oscuridad” porque estan por encima del intelecto y no pueden ser

aprehendidos.
Ry QNIND 1N 7Y IR°22 7T 17y WYY LS1pann 11°1° D°2%PN 22N TN v 1351)

.(39N0° ’92 171257717 17 17 NIARA 1733 7R3 12309 1773

(Por lo tanto, la raiz de los atributos emocionales esta en el nivel de las [luces] circundantes: “y su
mano derecha me abraza”. Véase lo escrito acerca de este tema en la explicacion sobre [el versicu-
lo] “Ponme como un sello”, y véase lo escrito en el discurso que comienza “Para entender la expli-

cacion del tema de que los Patriarcas son el Carruaje”, en la seccion de Yitro.)
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Ahora bien, aunque la raiz de los atributos emocionales de Zeir Anpin esta en Jésed, Guevuray Ti-
féret de Arij Anpin, no hay comparacion entre ellos. Asi, Avraham, que pertenecia al nivel de Jésed
de Zeir Anpin, dijo de si mismo: “Y yo soy polvo y ceniza”; es decir, que en relacion con la fuente

de Jeésed él es
K17 7017 7Y 791 990 7792 1R P DALY 2230 A0 IR YT 1R IRWIY 19RT 91Y 1

R”RT 701 223°

como la relacion de la ceniza que queda de la madera después de quemarse con la esencia misma
de la madera, con la que no guarda comparacion alguna; asi es la relacion del Jésed de Zeir Anpin

con el Jésed de Arij Anpin;
qwnIT MANT MPONN BUIY M%) Whan NI KDY MITAN U 7IpR N2 PRI RURT 701 9D

AW MIP NN NI IR D12 PR 27397 91mIRY 12 o101 P

pues el Jésed de Arij Anpin es inicamente el nivel de fuente y raiz de los atributos emocionales, y
no atributos propiamente dichos. (Por ejemplo, la dulzura de la manzana, que proviene del mazal
que la golpea y le dice: “jCrece!”: en el mazal no hay nada que guarde relacion con la mediday la

naturaleza de la dulzura fisica,
Ty 1°R 1277V 0 Wi Nipcnn vyl nPwSnwna 0%amn Niponn M2y »»Iy R0 aw RPN
TP RIAW 11957 Q10717 2R 1739 101 MITRN WY PR P Onw .n23w mMTan 523 PYNT N1
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sino que alli hay, por asi decirlo, una dulzura y un agrado espirituales, y mediante la cadena des-
cendente de los mundos (hishtalshelut) se convierten en dulzura fisica. Asi también, por asi decir-
lo, los atributos emocionales de Atzilut no guardan relacion con los atributos que estan en Kéter,
que son unicamente la fuente y raiz de los atributos. Y este es el significado de “Padre de miseri-

cordias” (Av HaRachamim): que El es la fuente y raiz del atributo de misericordia;
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mientras que “el Padre misericordioso” (Av HaRachaman) significa que £l es misericordioso con
el atributo mismo de la misericordia, y esto corresponde a las Diez Sefirot de Atzilut. Por eso se
dice “Padre de misericordias” en la oracion de Musaf, y también en Ne’ila de Yom Kippur. Y véase
lo escrito acerca del significado de “Padre de misericordias” en la explicacion sobre [el versiculo]
“Soy negra, pero hermosa”, y en el maamar que comienza “Pues en este dia expiara”.)

(9172 1713] 27719 TR M2 707 0 I21TAT 0 00V RIT IPMY 1w RPTT TN DR 920 575 1M
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Ahora bien, para unir los atributos emocionales de Zeir Anpin con su raiz y fuente se requiere “la

mano grande”; y este era el nivel de Aharon, el Kohen Gadol, quien corresponde al nivel del Jéesed

de Arij Anpin, llamado “la mano grande”.

X7 QWY 77 7 °PA RPRT MITNRA 120 0°90 °P3 RPTT D170 °2 900 972 92920 19K Dn 131?1
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Por eso Aharon murio y fue sepultado en Hor HaHar (“la montafa de la montafa”), pues los atri-

butos de Zeir Anpin se llaman “montafias”, y su fuente, los atributos de Arij Anpin, se llama “la

montafa de la montafa”; alli esta la raiz de la barba: “la barba de Aharon”.

N7 12%°1 %7 0 °R %8 1AAR Y 135 R N1TH2 WIADN°W RPKT NITHN W’Whﬂb 519% 11°m '[351
19 XPD N1PNIR APR %0 AN0aw

Por eso pudo hacer descender los atributos de Arij Anpin para que se revistieran en los atributos
de Zeir Anpin. Por eso su nombre es Aharon: alef, har (“montafia”), nun; esto alude a los atributos

que estan en Kéter, pues alef contiene las letras de pele (“maravilla”), etc.;
5y 1717 RITY I0Iws 711 13°°11 R™2 1220 AN Nk onx TPwnRn ¥Rwn RINWI I”NRY
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y después, cuando los concede y los hace descender abajo para que se revistan y se revelen en Zeir
Anpin, esto corresponde a la nun final, que indica expansion y una prolongada continuacion desde
arriba hacia abajo (y véase lo escrito al final del maamar que comienza “Después de Havaia, su

D'os, caminaran”, etc., “y a El se adheriran”).
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Por lo tanto, se dice de Gershon: «por mandato de Aharon», pues Gershon recibié ese nombre por-
que expulsa (megaresh) las fuerzas externas. Y se dice: «Tu diestra, Havaia, quebranta al
enemigo»: expulsa los atributos malignos, cuya vitalidad proviene de los atributos de Zeir Anpin;
112551212 R M 55115 P ane PR DWAN? On Bownn 1oYnRPw MTan Nva1 mvana Dar
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pero cuando se revelan los atributos que estan por encima del intelecto, aquellos son expulsados y
no reciben vitalidad, etc. Y todo esto proviene especificamente del nivel de la derecha, a diferencia
del nivel de Guevura, pues «la cabeza de Esav esta en el regazo de Yitzjak».
R”R7 K712 01R? MUwanm "ownm MPantn nRt anon IR %Y 93 1R 2”% 12 9IK1 '[31?1
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Por lo tanto, se dice de él: «por mandato de Aharon», pues por medio de Aharon se produjo esta re-
velacion, asi como la atraccion y expansion hacia abajo, dentro de Zeir Anpin, desde Arij Anpin: «la
diestra de Havaia», pues «no hay izquierda en este Anciano», etc.,

907 ORI BY T 1131 Rk TownT DY 79 170 09 171 97X WA 1T 10 PN T 710nM
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y «Tu diestra, Havaia, quebranta», etc. Esto es gueresh («expulsar»), seguido de vav-nun: pues la

vav indica una atraccion hacia abajo, y la nun indica una atraccion atin mas abajo.
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Por lo tanto, al transportar el Mishkan, cada uno llevaba segan su nivel. Y Gershon, “por orden de
Aharoén”, unia y hacia descender la revelacion de los atributos de Arij Anpin a Zeir Anpin (los atri-

butos emocionales); y después
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podia hacer descender y otorgar abajo la revelacion del nivel de “Tu diestra, Havaia, quebranta al
enemigo”, mediante los cuarenta y dos viajes, en sus desplazamientos y campamentos; pues,

cuando se revelaba esta luz de Jésed (bondad) del Infinito, las fuerzas externas eran expulsadas.
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Por eso los hijos de Gershon transportaban las cortinas del Mishkan, que son envolventes [luces] y
estaban hechas de lana azul, etc.; estas corresponden a los atributos emocionales, cuya raiz y
fuente se encuentra en Arij Anpin: los atributos dentro de la voluntad, el nivel de las envolventes

[luces];
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pues alli no corresponde hablar de un atributo revelado, sino solamente del nivel de una envolven-
te [luz], la raiz y fuente de los atributos inferiores de Zeir Anpin, etc. (Véase también el Zohar, Vai-
kra) (folio 7, final del lado b): “por Sus medidas, ciertamente, como esta dicho: ‘Por orden de Aha-

rony sus hijos sera’, etc.”
19 927%) 1770 937132 °93 9O¥R Y1 M DR MDY 1770 1pD 1M 27Y TP D v
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Y véase lo que esta escrito mas adelante, al final del discurso que comienza “Cuando enciendas las
lamparas”, acerca del significado de “que desciende segun sus medidas (midotav)”; y véase arriba,
en la parasha de Bamidbar, al final del discurso que comienza “Y hablo”, etc., “Alza”, etc., lo escri-
to alli acerca del nivel de Aharon el Kohén, quien trae la voluntad suprema “a la casa de mi

madre”, etc.

1903 7Y 77 %3 1192 R71192 °M102% WK 2%°11 71770 M7 %A PIva v

Y véase lo escrito acerca de las tres manos, al final del discurso que comienza “La persona esta

obligada a embriagarse en Purim”, sobre “Pues una mano esta sobre el trono”, etc.
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Y véase el Pardés, Shaar 21, capitulo 12, y Erchei HaKinuyim, entrada “Yad”: tres veces yad es el

Nombre de cuarentay dos [letras]; y asi aparece en Etz Chaim, al final de Shaar Kisei HaKavod.
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Y este es el significado de los cuarenta y dos viajes, como esta escrito en otro lugar, en la explica-
cion de [el versiculo] “Estos son los viajes de los hijos de Israel”; véase también el Raaya Mehemna,
parasha de Ekev (folio 272, final del lado b); y véase lo escrito en el discurso que comienza “Salgan

y contemplen”, acerca del significado de “Alcen sus manos en santidad”, etc.
MITAT NPY 573 XIT NA%Y SwaA5 NDINY 0°71527 anP DY ank 11127 723 27y 7IR°22 w»nn
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Y vean lo escrito en la explicacion sobre [el versiculo] “El kohén los mecera junto con el pan de las
primicias”: que el mecimiento de los corderos de Atzeret es también el ascenso de los atributos de
Zeir Anpin a Jésed, Guevura (contencion) y Tiféret (belleza) de Arij Anpin; sin embargo, las dos ho-

gazas, que son la Tora Escrita y la Tora Oral, estan por encima de los dos corderos. Veéase alli.

0°9377 DORWII 1P NP 212 0P MYTIPT DORWII WA 213 (22 by ax7) APYRT IRD 03 1290 My 31
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Y de esto también se entendera aqui: aunque los hijos de Gershon cargaban las cortinas, sin em-
bargo, los hijos de Kehat, que cargaban los utensilios —el Arca en la que estaban las Tablas, etc.—,

corresponden a un nivel mas elevado; y este es el asunto de la “mano en alto”.
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También puede decirse que las tres manos mencionadas anteriormente corresponden a Jésed
(bondad), Guevura (contencion) y Tiféret (belleza) de Atik Yomin: pues Merari, “he recogido mi mi-
rra”, la mirra del aceite de uncion, corresponde a la Guevura de Atik Yomin, que esta investida en
Moja Stimaa (el cerebro oculto); y la mano grande, puede decirse, corresponde al Jésed de Atik,
que esta investido en Gulgalta (el craneo); y la mano en alto corresponde a la Tiféret de Atik Yomin

y a la Daat (conocimiento) de Atik Yomin, etc.;
11227 27Y R¥OPT W™ A0 27y WP 1oy °Y TP D79 [mor nwn 297] 1R WPRI 77NN WA v

LAPYT RVON TRN

y de alli proviene la raiz de la Tora, como escribe el Ramaz al comienzo de Parashat Koraj. Véase lo
escrito sobre el Zohar, Vayeshev, folio 181, acerca de [el versiculo] “y sera muy elevado”: “del lado

de Yaakov”.
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Y también puede explicarse lo siguiente acerca de las tres manos mencionadas anteriormente, que

corresponden a los tres levitas: en otro lugar, en el Sidur, en la explicacion del versiculo “Tras Ha-

vaia, su D'os, caminaran”, se explica el concepto de “y las cuatro partes (yadot) seran para

ustedes”, etc.; es decir, que hay dos derechas y dos izquierdas.

TIT 22PN 17 KT NWRIT PR @R SWRI NN DRAY 22001 SWRID NN PR wn RIM
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Y esto es lo que esta escrito: “Su mano izquierda bajo mi cabeza (lerashi)”, y también esta escrito:

“Su mano izquierda bajo mi cabeza (roshi)”. La primera izquierda es cuando quien recibe se apar-

tay se humilla mediante la amargura; sin embargo, se la llama “Su mano izquierda”,

I AWRIIW M2 11NN 117717 SWRI NN 17PN D 19R™Y 915735 D011 DIRAY P19 0D
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pues el concepto es que la persona toma, por asi decirlo, la mano izquierda del Santo, bendito sea,
y la pone “bajo mi cabeza”; es decir, medita, con la mente que esta en su cabeza, acerca de su dis-

tancia de D'os, y por ello su corazon se vuelve quebrantado y abatido.
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Este es el concepto de “Tras Havaia”; y después, “caminaran”, que es el atributo del amor, el nivel
de correr (ratzo), el nivel de “la derecha acerca”. Y esto mismo es el concepto de Merari, que co-

rresponde al nivel de “Su mano izquierda”, y al nivel de Gershon,

IR 1TAY I OYT RI TUY 2 M wnl RIZIT IR IR P70 100 na R

que corresponde al nivel de la derecha, como se mencion6 anteriormente. Pero después de correr

viene el nivel de regresar (shov), a la manera de “El pueblo vio, temblo y se quedo de pie a lo lejos”.

WRn PANTT 17IY 10K R TT IMIT DRAWT PNaw YoRwnt DY DRAW 139777 120 DRI 171y XM 33
SIARD 29 12 N KPR

Y este es el asunto del segundo lado izquierdo, es decir, el lado izquierdo del dador: este nivel de
“la izquierda rechaza” no implica un alejamiento real, sino que su proposito es que haya el nivel

de retorno (shov) al Uno.
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Como en el asunto de “Y su hermana se quedo de pie a lo lejos”, que corresponde al nivel de Jojma

9

(sabiduria): “Di a Jojma: ‘Eres mi hermana’”. Y los dos lados izquierdos constituyen el asunto de

Merari, dos veces mar,
[ygnl7g TINZ?"Y N2 ARNN AR DYy DXV XY 551 Pl 573 177 277 9237 DRHDY 12 22 11907
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es decir, los dos niveles del lado izquierdo mencionados anteriormente; y los dos niveles mencio-
nados anteriormente son llamados en conjunto “madera de acacia, erguidos”: el temor inferior y
el temor superior, todo lo cual se denomina estar de pie y autoanulacion (bitul), como esta escrito:
“y se quedaron de pie a lo lejos”. Y véase lo escrito sobre [el versiculo] “Ustedes estan de pie... ante

Havaia”.
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Y la doble derecha corresponde a los hijos de Gershon, que transportaban las cortinas: Ahavas
Olam y Ahavah Rabbah. Véase también lo escrito en el discurso que comienza “;Quién ha contado

el polvo de Yaakov?”, acerca de “y unifica nuestros corazones”.
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Y los hijos de Kehat, que transportaban el Arca, corresponden a lo escrito alli acerca del significado
de “y escucharas Suvoz”, etc.; también a lo escrito en el discurso que comienza “Recuerda y guar-
da”, acerca de la elevacion del nivel de la Tora, que es llamado “hombre” (adam), para vincularlo y

unirlo a la esencia de la Luz Infinita (Or Ein Sof), el nivel de
2 ﬂy'lbb DOWSNANM 7739 171 7° 912 O”RY 11N NROWI 1°1Y R0 7YY WY 10 RIT OTR X% 9
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“pues £l no es un hombre”, etc. Véase alli. Y en este sentido se entiende el transporte del Arca. Por
consiguiente, el nivel de yad corresponde a “y la quinta parte para el Faraon”: el nivel de la revela-

cion de Atik dentro de Bina (entendimiento), etc.
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Véase Me’orei Or, letra yud, seccion 27, donde se explica que las dos derechas y las dos izquierdas
son Aba e Ima (Jojmay Bina) y Zeir Anpin y Nukva; por consiguiente, esto corresponde a las cuatro

partes, etc., y a la quinta, como se mencion6 anteriormente.
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Resumen. El asunto de los hijos de Gershon, que transportaban las cortinas: ellos unen los atribu-
tos emocionales (midot) que estan por debajo del intelecto con los atributos que estan por encima

del intelecto; y esto es «por la palabra de Aharon». De este modo expulsa los atributos malignos,
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mediante «lo que desciende segun las medidas» del Santo, bendito sea. También se puede explicar
el asunto de las tres manos en relacion con «y las cuatro partes seran para ustedes»: son dos dere-
chas y dos izquierdas, como en el versiculo «Su izquierda esta bajo mi cabeza, y Su derecha me
abraza», pues el versiculo aparece dos veces en el Cantar de los Cantares.
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Y este es el asunto de los hijos de Gershon y los hijos de Merari: los hijos de Gershon unen los dos
niveles de izquierda. Y el quinto es el nivel que esta por encima de la derechay la izquierda, donde
no hay division entre Jésed (bondad) y Guevura (contencion); este es el asunto de los hijos de

Kehat, que transportaban el Arca, que es el Santo de los Santos.

NRWI 972K KD 2797 1321 .07 03 RW3I AR (W93 °1221 WRI MKW 92K NP 122 1am Y 36
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6. Ahora bien, de los hijos de Kehat se dice “elevar la cabeza”, y de los hijos de Gershon se dice
“Levanta... también a ellos”; pero de los hijos de Merari no se dice “elevar la cabeza”.
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Y en el Midrash Rabbah sobre Shir HaShirim se explica que por eso se dice “también a ellos”: para
que no digas que son inferiores a los hijos de Kehat; mas bien, [Kehat va primero] por el honor de
la Tora, acerca de la cual se dice: “Ella es mas preciosa que las perlas (peninim), y todos tus deseos

no pueden compararse con ella” (en Proverbios, capitulo 3).
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Y el asunto es que las peninim, que son piedras preciosas (margaliyot), son algo valioso, a modo de

analogia, y 1a Tora es mas valiosa que cualquier cosa valiosa.
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Como esta escrito en el Midrash Rabbah, Vayikra, al comienzo del capitulo 2: “Diez cosas son lla-
madas preciosas: la Tora, la profecia”, etc., “y la riqueza”, etc. Véase alli. Si es asi, la Tora es la pri-

mera entre todas las cosas preciosas.
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Y es preciosidad sobre preciosidad. El asunto es el siguiente: a modo de analogia, las piedras pre-

ciosas se engarzan en la corona y la diadema que se hacen para un rey, debido a su preciosidad e
importancia;
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y la razon principal [de] su preciosidad es la maravilla de que una piedra, que es inanimada, brille;

por eso son mas preciosas que el oroy el oro fino.
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Y asi también, a modo de analogia, ocurre con las mitzvot fisicas, cuya raiz llega al nivel de Kéter
(la Corona), como es sabido: las 613 mitzvot de la Tora y las siete mitzvot rabinicas son los 620 pi-

lares de luz.
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Esto se debe a que se realizan con elementos fisicos que pertenecen a la kelipat noga, en la que ca-
yeron chispas desde un lugar muy elevado; y cuando son refinadas mediante la practica de las
mitzvot, ascienden hasta convertirse en una corona y una diadema. Véase también lo escrito sobre

[el versiculo] “Cuando el faraon dejo salir al pueblo”.
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Esto se debe a que es algo asombroso que del nivel de la accion fisica llegue a formarse un nivel de

autoanulacion (bitul) y una vasija para la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea.
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Sin embargo, aun asi, las mitzvot estan solo en el nivel de una luz circundante, y la revelacion no

brilla en el nivel de una luz interior propiamente dicha; como la corona y la diadema, que estan

solo en el nivel de lo circundante.
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Pero la Tora brilla en el nivel de una luz interior propiamente dicha, y su raiz también procede de
la dimension interior (pnimiut) de Kéter, que es Moja Stimaa (el cerebro oculto), por encima del

nivel de la dimension exterior (jitzoniut) de Kéter, que es Gulgalta (el craneo).
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Por eso ella es “mas preciosa que las perlas”, pues proviene del nivel de la dimension interior

(pnimiut) de Kéter, que esta por encima del grado de las perlas, las cuales alcanzan [solo] la di-

mension exterior (jitzoniut) de la coronay la diadema. Este es el significado de una preciosidad so-

bre otra preciosidad.
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Pues yekar (“precioso”) tiene el valor numérico de yesh, y este es el significado de los 310 mundos.
Pero Kéter es el doble de 310, es decir, las dimensiones interior y exterior, etc.; y la Tora, que pro-

viene del nivel de la dimension interior, es mas preciosa que [lo] precioso, etc.
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Ahora bien, los hijos de Gershon, que transportaban las cortinas —que son aquello que todavia ilu-
mina en el nivel envolvente, como la atraccion hacia abajo que se produce mediante las mitzvot,

etc.—,
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por eso se dice de ellos «elevar la cabeza», pues «elevar la cabeza» es la elevacion al nivel de Kéter

(la Corona), como esta escrito en el Pardes, en la entrada «Nasa».
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Sin embargo, aun asi se dice de ellos «también ellos», porque este nivel todavia ilumina de manera
envolvente; pero la principal «elevacion de la cabeza» se dice de los hijos de Kehat, que transporta-
ban las Tablas, acerca de las cuales se dice: «Ella es mas preciosa que las perlas», pues ilumina en

el nivel de la dimension interior (pnimiut), etc.
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Y también, de acuerdo con lo escrito arriba, los hijos de Guershon elevan los atributos emociona-
les (midot) al nivel de los atributos que estan por encima del intelecto, que son las siete Sefirot in-
feriores de Arij Anpin; pero los hijos de Kehat, que llevaban la Tora,

19 NAW2 NP2 AW 7R wRA D 230 0 7772 M WYY 13 AN53W 11850 NI91an RONw

que proviene del nivel de Jojma (sabiduria) dentro de Keter (la Corona), etc. Y véase lo escrito
acerca de esto en el discurso que comienza: “El dia festivo de Rosh HaShana que cae en Shabat”,
etc.
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